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Nissa Jidosha KK
mot
Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

"Overklagande — EU-varumirke — Figurmirke innehallande bestindsdelen 'CVTC’ —
Ansokningar om fornyelse avseende en del av de varor och tjanster for vilka varumarket ar
registrerat — Ytterligare tidsfrist — Forordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 47 —
Rattssdkerhetsprincipen”

Sammanfattning — Domstolens dom (femte avdelningen) av den 22 juni 2016

1. Unionsrdtt — Tolkning — Texter pd flera sprak — Bristande overensstimmelse mellan de olika
sprakversionerna — Beaktande av de aktuella foreskrifternas allmédnna systematik och syfte

2. EU-varumdrke — Giltighet, fornyelse, dndring och delning av varumdrket — Fornyelse av
varumdrket — Tidsfrister — Ansokan om delvis fornyelse och betalning av diértill knutna avgifter
under den ursprungliga tidsfristen — Komplettering av ansékan under den extra tidsfristen —
Tillatet

(Radets forordning nr 207/2009, artiklarna 46 och 47.2—47.5)
1. Se domen.
(se punkt 43)

2. Tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning nir den fann att artikel 47.3 i férordning nr 207/2009
om EU-varumirken och rittssikerhetsprincipen utgér hinder for att det, under den vytterligare
tidsfristen, ldmnas in en begéiran om fornyelse som avser vissa av de varu- eller tjansteklasser for vilka
EU-varumirket registrerats, nir en begiran om fornyelse av samma varumadrke till skydd for andra
varu- eller tjansteklasser ldmnats in tidigare, under den tidsfrist som avses i den forsta meningen i
niamnda bestimmelse.

Av artikel 47.3 i forordning nr 207/2009, i den franska sprakversionen, som legat till grund for
tribunalens prévning i den o6verklagade domen, framgér att ”[lJ]a demande de renouvellement est a
présenter dans un délai de six mois expirant le dernier jour du mois au cours duquel la période de
protection prend fin. Les taxes doivent également étre acquittées dans ce délai. A défaut, la demande
peut encore étre présentée et les taxes acquittées dans un délai supplémentaire de six mois prenant
cours le lendemain du jour visé dans la premiére phrase, sous réserve du paiement d'une surtaxe au
cours dudit délai supplémentaire”.

Det kan dock konstateras att vissa sprakversioner av artikel 47.3 tredje meningen i forordning
nr 207/2009 skiljer sig fran den text som atergetts i foregdende punkt genom att de inte innehaller
uttrycket "a défaut”, som tribunalen baserade sig pa i punkt 38 i den 6verklagade domen, och inte
heller nagra andra liknande uttryck.
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Det dr i vilket fall som helst inte mojligt att pa ett klart och otvetydigt sétt av uttrycket "a défaut”, som
anvinds i den franska sprakversionen av ndmnda bestimmelse, dra slutsatsen att det endast ar i
undantagsfall, om ingen annan sadan ansokan limnats in tidigare, som en ansdkan om fornyelse av ett
EU-varumirke kan lamnas in under den ytterligare tidsfristen.

Tvirtom tyder lydelsen av artikel 47.3 tredje meningen i forordning nr 207/2009 i samtliga de
sprakversioner som atergetts ovan pa att unionslagstiftaren, for att en ansokan om fornyelse av ett
EU-varumairke ska kunna lamnas in under den ytterligare tidsfristen, endast kravt att en tillaggsavgift
erldggs. Denna avgift dr det enda som kan skilja en ansokan om fornyelse som ldmnats in under dessa
omstindigheter fran en ansékan som ldmnats in under den ursprungliga tidsfristen pa sex manader.

Dessutom kan systematiken i artikel 47.3 i férordning nr 207/2009 inte paverka denna tolkning.

Det ska i detta sammanhang sérskilt papekas att om en ansokan om fornyelse lamnas in endast for en
del av de varor eller tjanster for vilka EU-varumairket registrerats, sa fornyas registreringen, enligt
artikel 47.4 i denna forordning, endast for dessa varor eller tjianster. Det anges vidare i artikel 47.5 i
nimnda forordning att fornyelsen ska gilla fran och med dagen efter utgangen av
registreringsperioden for det aktuella varumairket och att fornyelsen ska registreras.

Det framgar inte av dessa bestimmelser att det skulle vara forbjudet att under de tidsfrister som anges
i artikel 47.3 i forordning nr 207/2009 limna in ansékningar om fornyelse av ett EU-varumérke pa
olika tider och avseende olika varu- eller tjansteklasser.

Dessutom stodjer dandamalen med férordning nr 207/2009 tolkningen att dessa ansokningar om
fornyelse bor godtas, under forutsattning att de lamnas in innan den ytterligare tidsfristen har 16pt ut.

Forordning nr 207/2009 innehaller en mojlighet att 16pande begira fornyelse, for tio ar i taget, av
registreringen av ett EU-varumirke och i samband med detta foreskrivs tva pa varandra foljande
tidsfrister under vilka ndimnda fornyelse kan begiras, i enlighet med artiklarna 46 och 47 i férordning
nr 207/2009. Mot denna bakgrund och med hinsyn till den ekonomiska betydelse som
EU-varumirkenas skydd har, kan det konstateras att denna forordning syftar till att underldtta for
innehavarna av dessa varumarken att behélla sina ensamrétter.

Det ska i detta sammanhang papekas — sasom framgir av meddelandet fran kommissionen till
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén av
den 24 maj 2011, med rubriken "En inre marknad for immateriella rattigheter — Att genom att framja
kreativitet och innovation skapa ekonomisk tillvaxt, hogkvalitativa arbetstillfillen och forstklassiga
produkter och tjanster i Europa” (KOM(2011) 287 slutlig), (s. 7) — att ett varumirkesskydd stimulerar
investeringar i varors och tjansters kvalitet, sarskilt i sektorer ddr man i hog grad dr beroende av sina
varumérken och kundernas lojalitet.

Att samma mal efterstravas i forordning nr 207/2009 stods av att EUIPO enligt artikel 47.2 i denna
forordning ska underritta innehavaren av EU-varumirket och andra personer som har en registrerad
ritt till varumérket om registreringsperiodens upphorande i god tid dessforinnan. Innehavaren av ett
EU-varumiérke som, trots att han eller hon har iakttagit all omsorg som har betingats av
omstidndigheterna, inte har kunnat iaktta en frist i forhéallande till EUIPO, kan vidare enligt artikel 81 i
ndmnda forordning fa sin rétt aterstdlld, om han eller hon ldmnar in en ansokan om detta senast ett
ar efter utgangen av den frist som inte iakttagits.

(se punkterna 44, 45, 47-55 och 58)
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